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Abbozz ta’ Att li jemenda l-Att dwar l-organizzazzjoni ta’ ċerti swieq
agrikoli u l-Att dwar il-ġlieda kontra l-użu frodulenti ta’ vantaġġ
kuntrattwali fil-kummerċjalizzazzjoni ta’ prodotti agrikoli u alimentari.
Data tal-wasla : 15/07/2019
Tmiem tal-Waqfien : 16/10/2019 (16/01/2020) (withdrawn)

Message

Messaġġ 002

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2019) 01900
Direttiva (UE) 2015/1535
Traduzzjoni tal-messaġġ 001
Notifika: 2019/0340/PL

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 201901900.MT)
1. MSG 002 IND 2019 0340 PL MT 15-07-2019 PL NOTIF

2. PL

3A. Ministerstwo Przedsiębiorczości i Technologii,
Departament Obrotu Towarami Wrażliwymi i Bezpieczeństwa Technicznego,
Plac Trzech Krzyży 3/5, 00-507 Warszawa,
tel.: (+48) 22 262 93 94, e-mail: notyfikacjaPL@mpit.gov.pl

3B. Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi, Departament Rynków Rolnych
Wspólna 30, 00-930 Warszawa
tel. +48 22 623 18 45, fax: +48 22 623 24 54, e-mail: sekretariat.rr@minrol.gov.pl

4. 2019/0340/PL - C00A

5. Abbozz ta’ Att li jemenda l-Att dwar l-organizzazzjoni ta’ ċerti swieq agrikoli u l-Att
dwar il-ġlieda kontra l-użu frodulenti ta’ vantaġġ kuntrattwali fil-kummerċjalizzazzjoni ta’ prodotti agrikoli u alimentari.

6. prodotti agrikoli u alimentari

7. -

8. L-Abbozz jiċċara wkoll id-dispożizzjonijiet dwar l-obbligu li jiġu konklużi kuntratti bil-miktub għall-provvista ta’ prodotti
agrikoli billi jiġi estiż ir-rekwiżit għall-konklużjoni ta’ kuntratti lill-intermedjarji.
Huwa jimplimenta d-dispożizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
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tas-17 ta’ Diċembru 2013 li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jħassar ir-Regolamenti
tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (ĠU UE L 347 tal-20.12.2013,
p. 671, kif emendat). L-Abbozz introduċa miżura li żżid il-patata, il-kolza u l-kolza tan-nevew mal-prodotti agrikoli soġġetti
għar-rekwiżit għall-konklużjoni tal-kuntratti. L-awtorizzazzjoni statutorja tal-Ministru responsabbli għas-swieq agrikoli ġiet
estiża sabiex tippermetti lill-Ministru jistabbilixxi, permezz ta’ regolament, it-tipi ta’ prodotti agrikoli li għalihom it-tul
minimu tal-kuntratt jew perjodu minimu bejn il-konklużjoni tal-kuntratt u l-kunsinna, jew id-data tal-konklużjoni tal-
kuntratt għall-provvista ta’ prodotti agrikoli huma determinata. Il-kamp ta’ applikazzjoni tal-impożizzjoni ta’ multi ġie
estiż.
Barra minn hekk, l-Abbozz jestendi l-kamp ta’ applikkazzjoni tal-użu frodulenti ta’ vantaġġ kuntrattwali fil-
kummerċjalizzazzjoni tal-prodotti agrikoli definiti biex tiġi inkluża l-prattika ta’ xiri ta’ prodotti agrikoli li għalihom ġie
stabbilit prezz ta’ referenza aktar baxx minn dan il-prezz, minn xerrej li jixtri l-prodott agrikolu direttament mill-produttur
tiegħu.

Ġie propost li l-Ministru responsabbli għas-swieq agrikoli jistabbilixxi l-prezz ta’ referenza għal prodott partikolari jew għal
subkategorija ta’ prodott abbażi ta’ formula stabbilita. Il-kamp ta’ applikazzjoni tal-manifestazzjoni tal-użu frodulenti ta’
vantaġġ kuntrattwali ġie estiż biex jinkludi x-xiri ta’ prodott agrikolu jew alimentari, jew subkategorija tiegħu, magħmul
fit-territorju tar-Repubblika tal-Polonja, bi prezz aktar baxx mill-prezz ta’ referenza tiegħu, meta tali prezz ikun ġie
stabbilit. Dispożizzjonijiet tekniċi tal-Abbozz suġġett għal notifika: Artikolu 2(5).

9. Il-produtturi agrikoli huma l-iktar ħolqa dgħajfa ta’ din il-katina u ħafna drabi jisfaw vittmi ta’ prattiki kummerċjali żleali
eżerċitati minn entitajiet b’poter ta’ negozjar u potenzjal ekonomiku ikbar. L-għan ta’ dan l-Att huwa li jsaħħaħ il-
pożizzjoni tal-produtturi agrikoli fil-katina alimentari u biex jiċċara d-dispożizzjonijiet eżistenti. Is-soluzzjonijiet proposti se
jippermettu t-tisħiħ tal-pożizzjoni fis-suq tal-bdiewa billi jistabbilixxu prezz ta’ referenza li jkopri l-ispejjeż tal-produzzjoni.
Is-soluzzjonijiet leġiżlattivi proposti se jikkontribwixxu għall-istabbilizzazzjoni tas-swieq agrikoli, inkluż is-suq tal-frott, u se
jiffaċilitaw l-ippjanar tal-produzzjoni agrikola aktar bil-quddiem.

10. Referenza/i għat-test(i) bażiku/bażiċi: 1) L-Att tal-11 ta’ Marzu 2004 dwar l-organizzazzjoni ta’ ċerti swieq agrikoli
(Ġurnal tal-Liġijiet [Dziennik Ustaw] 2018, punt 945);
2) L-Att tal-15 ta’ Diċembru 2016 dwar il-ġlieda kontra l-użu frodulenti ta’ vantaġġ kuntrattwali fil-kummerċjalizzazzjoni
ta’ prodotti agrikoli u alimentari (Ġurnal tal-Liġijiet 2019, punt 517)

11. Le

12. -

13. Le

14. Le

15. Iva

16. Aspett OTK

Le - l-abbozz m’għandux impatt sinifikanti fuq il-kummerċ internazzjonali.

Aspett SPS

Le – l-abbozz mhuwiex miżura sanitarja jew fitosanitarja.

**********
Il-Kummissjoni Ewropea
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